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Erwagungen

E.11

Conformément al'art. 134 a. 1 let. ach. 2 delaloi sur I'organisation judiciaire, du 26
septembre 2010 (LOJ - E 2 05), la chambre des assurances sociales de la Cour de justice
connait, en instance unique, des contestations prévues al'art. 56 de laloi fédérale sur la
partie générale du droit des assurances sociales, du 6 octobre 2000 (LPGA - RS 830.1)
relatives alaloi fédérale sur | assurance-invalidité du 19 juin 1959 (LAI - RS 831.20). Sa
compétence pour juger du cas d’ espéce est ainsi établie.

E.12

Ledéla derecoursest de 30 jours (art. 56 LPGA ; art. 62 al. 1 delaloi sur la procédure
administrative du 12 septembre 1985 [LPA - E 5 10]). Interjeté dans laforme et le délai
prévus par laloi, le recours est recevable.

E.2

Lelitige porte sur la question du bien-fondé du refus de I’ intimé de reconnaitre al’ assuré le
droit aune rente de I’ assurance-invalidité ou a des mesures d’ ordre professionnel.

E.31

Le lerjanvier 2022, les modifications dela LAl du 19 juin 2020 (dével oppement continu
del’ Al ; RO 2021 705) ainsi que celles du 3 novembre 2021 du reglement sur

|’ assurance-invalidité du 17 janvier 1961 (RAl m RS 831.201 ; RO 2021 706) sont entrées
en vigueur. En | absence de disposition transitoire spéciale, ce sont les principes genéraux
de droit intertemporel qui prévalent, a savoir |’ application du droit en vigueur lorsgue les
faits déterminants se sont produits ( cf . ATF 144V 210 consid. 4.3.1 et laréférence). Lors
deI’examen d’ une demande d’ octroi de rente d’invalidité, est déterminant le moment de la
naissance du droit éventuel alarente. Si cette date est antérieure au 1 er janvier 2022, la
situation demeure régie par les anciennes dispositions |égales et réglementaires en vigueur
jusqu’au 31 décembre 2021. Si elle est postérieure au 31 décembre 2021, le nouveau droit
s applique ( cf . arrét du Tribunal fédéral 9C_60/2023 du 20 juillet 2023 consid. 2.2. et les
références). En |’ occurrence, la survenance de I’ invalidité étant antérieure au 31 décembre
2021, I’ancien droit reste applicable.

E.3.2

Selon’art. 1 b LAI, sont assurées conformément ala présente loi les personnes qui sont
assurées atitre obligatoire ou atitre facultatif en vertu desart. 1 aet 2 delaloi fédérale sur
| assurance-vieillesse et survivants du 20 décembre 1946 (LAV'S - RS 831.10).

E.33



Envertudel’art. 6 al. 2 LAI, les étrangers ont droit aux prestations de

I’ assurance-invalidité, sousréserve del’art. 9 a. 3, aussi longtemps qu’ils conservent leur
domicile et leur résidence habituelle (art. 13 LPGA) en Suisse, mais seulement s'ils
comptent, lors de la survenance de I’ invalidité, au moins une année entiere de cotisations ou
dix ans de résidence ininterrompue en Suisse.

E.34

L’art. 6 al. 2 LAI constitue une régle de droit interne qui s applique sous réserve des
dispositions de I’ accord sur lalibre circulation des personnes (accord du 21 juin 1999 entre
la Confédération suisse d'une part, et la Communauté européenne et ses Etats membres,
d'autre part, sur lalibre circulation des personnes- ALCP - RS 0.142.112.681) avec I’ UE,
de la Convention AELE et des autres conventions international es de sécurité sociale
conclues par la Suisse. Demeure également réservé I’ arrété fédéral concernant le statut des
réfugiés et des apatrides dans I’ assurance-vieillesse et survivants et dans

I’ assurance-invalidité du 4 octobre 1962 (RS 831.31.11). L’art. 6 al. 2 LAI vise donc

les assurés qui ne tombent pas sous le coup de ces réglementations (Michel VALTERIO,
Commentaire de laloi fédérale sur | assurance-invaidité [LAI], 2018, n. 5 ad art. 6). A cet
égard, il sied de préciser qu'il n’ existe pas, en I’ espece, de régles spéciales qui seraient
applicablesen lieu et place del’art. 6 al. 2 LAI, étant relevé en particulier gu’il n’ existe pas
de convention bilatérale de sécurité sociale entre la Suisse et le Nicaragua. L’ art. 9 al. 3
LAI, auquel I'art. 6 al. 2 LAI fait référence, dispose ce qui suit : Les ressortissants étrangers
agés de moins de 20 ans révolus et qui ont leur domicile et leur résidence habituelle en
Suisse ont droit aux mesures de réadaptation — dont font partie les mesures médicales (art. 8
a. 3let. aLAl) et lesmesures d ordre professionnel (art. 8 al. 3let. b LAI) —<S'ils
remplissent euxm mémes les conditions prévuesal’art. 6a. 2 LAI,ous :a) lorsdela
survenance de I’invalidité, leur pére ou mére compte, s'il S agit d’ une personne étrangere,
au moins une année entiére de cotisations ou dix ans de résidence ininterrompue en Suisse
etsib) eux-mémes sont nésinvalides en Suisse ou, lors de la survenance de I’ invalidité,
résident en Suisse sans interruption.

E.35

Ledroit aux prestations de |” assurance-invalidité se fonde sur la notion d’invalidité figurant
al’art. 8a. 1 LPGA (auquel renvoiel’art. 4 al. 1 LAI), soit une incapacité de gain totale ou
partielle présumeée permanente ou de longue durée, résultant d'une infirmité congénitale,
d'une maladie ou d'un accident, soit une diminution de I'ensemble ou d'une partie des
possibilités de gain de I'assuré sur le marché du travail équilibré qui entre en considération,
s cette diminution résulte d'une atteinte a sa santé physique, mentale ou psychique et qu'elle
persiste aprés les traitements et |es mesures de réadaptation exigibles (art. 7 al. 1 LPGA).

E.3.6

Ledroit aune rente extraordinaire n’est, en principe, pas ouvert aux ressortissants étrangers
de pays avec lesquel s la Suisse n’ a pas conclu de convention de sécurité sociale. Selon

I’art. 39 al. 1 LAI (queréservel’art. 6 a. 1 phr. 2 LAI), le droit aux rentes extraordinaires
de I’ assurance-invaidité est déterminé conformément aux dispositionsdelaLAVS. Ainsi, a
teneur del’art. 42 al. 1 LAVS, il est ouvert aux ressortissants suisses ayant leur domicile et
leur résidence habituelle en Suisse (art. 13 LPGA) qui comptent le méme nombre d’ années
d’ assurance que les personnes de leur classe d’ &ge, mais n’ont pas droit a une rente
ordinaire parce qu’ils n’ ont pas été soumis al’ obligation de verser des cotisations pendant



une année entiére au moins. Selon I’art. 39 a. 3 LAI, ont aussi droit a une rente
extraordinaire les invalides étrangers et apatrides qui remplissent, comme enfants, les
conditionsfixéesal’art. 9 a. 3 LAI. Aux termes de cet article, |es ressortissants étrangers
&gés de moins de 20 ans qui ont leur domicile et leur résidence habituelle en Suisse au sens
del’art. 13 LPGA ont droit aux mesures de réadaptation, s'ils remplissent eux-mémes les
conditions prévues al’art. 6 al. 2 LAI (qui porte sur les conditions d' octroi d’ une rente
ordinaire, dont il n’est pas contesté qu’ elles ne sont pas remplies en I’ occurrence) ou s : a.
lors de la survenance de I’invalidité, leur pere ou mére compte, s'il s agit d’ une personne
étrangere, au moins une annee entiere de cotisations ou dix ans de résidence ininterrompue
en Suisse, et s b. eux-mémes sont nés invalides en Suisse ou, lors de la survenance de
I"invalidité, résidaient en Suisse sans interruption depuis une année au moins ou depuis leur
naissance. Comme le résument les Directives concernant les rentes de |’ assurance vieillesse,
survivants et invalidité fédéral e édictées par I’ office fédéral des assurances sociaes
(ci-aprés : DR), sont mises au bénéfice de larente extraordinaire d' invalidité les personnes
invalides de naissance ou des leur enfance qui sont domiciliées en Suisse; il s agit des
personnes invalides depuis leur naissance ou qui sont devenues invalides selon un taux
justifiant I’ octroi d’ une rente avant le 1 er décembre de I’ année suivant celle au cours de
laquelle elles ont atteint 22 ans révolus, mais qui n’ont pas acquis le droit a une rente
ordinaire (ch. 7006 DR). Pour pouvoir prétendre & une rente extraordinaire d’ invalidité, le
ressortissant étranger invalide de naissance ou dés son enfance ne doit pas avoir forcément
sgjourné en Suisse depuis sa naissance. Les conditions d' octroi sont réalisées lorsque la
personne concernée est entrée en Suisse avant le 1 er janvier suivant I’ accomplissement de
ses 20 ans révolus. Toutefois, larente extraordinaire Al ne peut étre versée qu’ une fois échu
le délai de carence requis (ch. 7007 DR). Ont également droit a une rente extraordinaire
d'invalidité les étrangersinvalides qui, dans leur enfance, remplissaient les conditions
d’octroi de mesures de réadaptation et qui pourraient ou auraient pu bénéficier de telles
mesuresde |’ Al au plustard jusqu’aleur 20 e anniversaire (ch. 7011 DR ; ATF 140V 246).
L es personnes étrangeres invalides de naissance ou depuis leur enfance peuvent ainsi
prétendre a une rente extraordinaire d’ invalidité au plus tét dés le mois qui suit leur 18 e
anniversaire si elles ont bénéficié ou auraient pu bénéficier jusque-la de mesures de
réadaptation du fait qu’ elles remplissaient les conditionsdeI’art. 9 al. 3 LAI (ch. 7012 DR).
En revanche, ces personnes n’ont pas droit & une rente extraordinaire de I’ Al lorsque, avant
leur 20 e anniversaire, elles ne pouvaient prétendre a des prestations en nature, soit parce
gu’elles n’ étaient pas invalides au sens de laloi, soit parce gu’ elles ne remplissaient pas les
conditions d’ assurance (ch. 7013 DR). Le but de l'art. 39 al. 3 LAI est de permettre aux
invalides étrangers et apatrides domiciliés en Suisse, qui ont bénéficié ou auraient pu
bénéficier de mesures de réadaptation de I'Al jusqu'al'age de leur majorité, de continuer a
pouvoir bénéficier des prestations de |'assurance-invalidité au-dela de lamajorité

(arrét du Tribunal fédéral 9C_156/2010 du 20 avril 2011 consid. 4.2.3). Lestermes

« remplissaient comme enfants les conditions fixées al'art. 9 a. 3 » visent, d'une part, les
exigences relatives a l'année entiére de cotisations et aux années de résidence en Suisse du
ressortissant étranger, respectivement de son pére ou de sa mere (conditions d'assurance).
[Isimpliquent, d'autre part, que I'intéressé a bénéficié ou aurait pu bénéficier de mesures de
réadaptation, soit que le droit a ces mesures [ui a éé ou aurait pu lui étre reconnu, parce
gu'il satisfaisait ou aurait pu satisfaire aux conditions matérielles de la prestation de
réadaptation visée par I'art. 9 LAI ( cf . arrét du Tribunal fédéral 9C_756/2013 du 6 juin
2014 consid. 7.3.1). Le point de savoir si les conditions d'assurance étaient réalisées et s la



personne concernée a eu droit ou aurait concrétement pu avoir droit a des mesures de
réadaptation doit étre examiné de maniére rétrospective : il faut se demander si « comme
enfant », I'intéressé satisfaisait a ces exigences. Selon lajurisprudence, tel n'est pasle cas
lorsgque pour la période courant avant son 18 e anniversaire, |'intéressé ne pouvait prétendre
a des mesures de réadaptation d'ordre médical ou professionnel, parce qu'il avait bénéficié
d'un traitement médical ayant pour objet I'affection en tant quetelle ( cf . art. 12 al. 1 LAI
acontrario ) et que son état de santé n‘aurait pas permis de mettre en ceuvre des mesures de
réadaptation professionnelles (arrét du Tribunal fédéral 9C_756/2013 op. cit .

consid. 7.3.1). Selon le Tribunal fédéral, il y alieu d'admettre que les termes « comme
enfant » de cette disposition signifient « avant I'age de 20 ans révolus » (arrét du Tribunal
fédéral 9C_756/2013 op. cit . consid. 7.3.2).

E.41

L e juge des assurances sociaes fonde sa décision, sauf dispositions contrairesde laloi, sur
les faits qui, faute d’ étre établis de maniere irréfutable, apparaissent comme les plus
vraisemblables, ¢’ est-a-dire qui présentent un degré de vraisemblance prépondérante. Il ne
suffit donc pas gu’ un fait puisse étre considéré seulement comme une hypothése possible.
Parmi tous les éléments de fait allégués ou envisageables, le juge doit, |e cas échéant,
retenir ceux qui lui paraissent les plus probables (ATF 130 111 321 consid. 3.2 et 3.3; 126 V
353 consid. 5b; 125V 193 consid. 2). Aussi n’ existe-t-il pas, en droit des assurances
sociales, un principe selon lequel I’administration ou le juge devrait statuer, dans le doute,
en faveur del’assuré (ATF 126 V 319 consid. 5a).

E.42

Conformément au principe inquisitoire qui régit la procédure dans le domaine des
assurances sociales, le juge des assurances sociales doit procéder a des investigations
supplémentaires ou en ordonner lorsqu’il y a suffisamment de raisons pour le faire, eu égard
aux griefsinvoqués par les parties ou aux indices résultant du dossier. Il ne peut ignorer des
griefs pertinents invoqués par les parties pour lasimple raison qu’ils n’ auraient pas été
prouveés (VS| 5/1994 220 consid. 4a). En particulier, il doit mettre en cauvre une expertise
lorsgu’il apparait nécessaire de clarifier les aspects médicaux du cas (ATF 117 V 282
consid. 4a; RAMA 1985 p. 240 consid. 4 ; arrét du Tribunal fédéral | 751/03 du 19 mars
2004 consid. 3.3).

E.51

A titre préalable, il convient de rappeler que, dans le cadre de saréponse du 27 février 2024,
I’ OAI amodifié sa décision en admettant que le recourant était domicilié en Suisse avant la
survenance de son invalidité mais a maintenu le refus de toute prestation en raison du fait
gu’ une rente extraordinaire n’ était possible qu’ aux conditions fixéesal’art. 9 al. 3 LAI, soit
gue I’ assuré ait eu droit, comme enfant (soit avant I’ &ge de 20 ans révolus), aux mesures de
réadaptation. Par conséguent, |’ objet du litige ne porte désormais que sur la question de
savoir si, avant I’ &ge de 20 ans, I’ assuré avait droit & des mesures de réadaptation (art. 9 al.
3 LALI), de telles mesures ne pouvant prendre naissance que si elles sont indiquées en raison
del’&ge et de la santé du recourant (art. 10 al. 2 LAI).

E.52

En |’ espéce, le recourant expose dans sa premiere écriture, postée le 28 décembre 2023,
gu’il est en Suisse depuis 2012, qu’ un psychologue | e suit depuis 2015 et que son trouble du
comportement aurait été diagnostiqué en 2016. A teneur du rapport médical de laDre



D , du 12 novembre 2020, I’ assuré est arrivé en Suisse, depuis le Nicaragua, dans le
courant de |I’année 2010. Il aintégré le cycle d’ orientation mais a présenté des difficultés

d’ apprentissage et de comportement dés |a premiére année (absentéisme, retard, ne travaille
pas) puis, apres un changement de cycle d’ orientation, aintégré le centre de latransition
professionnelle (ci-aprés : CTP). L’ évolution sur le plan des acquisitions a été considérée
comme trés lente jusqu’ a ce qu’ en 2015, dans le cadre d'un suivi pédopsychologique et
d’une investigation du quotient intellectud, il soit mis en évidence des résultats se situant
dans |’ écart-type inférieur. A lafin de I’année 2015, dans un contexte de consommation de
cannabis initiée dés son arrivée au cycle, le suivi par lafondation B acommenceé. En
2017, des tentatives de faire des stages, puis de trouver un apprentissage en dual, avec la
poursuite du CTP, ont échoué malgré un soutien important de la part du réseau
psychosocial. A lafin de |’ année 2017, la nécessité de trouver une structure de soins a été
mise au premier plan, la question de la formation étant clairement surévaluée. Malgré les
réticences de lafondation B , I’ assuré a entamé un suivi & Cap Formation, ou il a
effectué des cours de remise a niveau et un stage en conciergerie. |l était toutefois noté que
|’ assuré restait tresirrégulier, ne parvenait pas étre constant, ni a adopter une posture
professionnelle adéquate. A lafin de|’ année 2019, le constat était & nouveau fait de
I”incapacité d’ une insertion professionnelle et la question de la demande de prestations
invalidité était une fois de plus évoquée pour étre finalisée en 2020. L’ intimé afixéla
survenance de l’invalidité au 1 er juillet 2017, ce qui est admis par le recourant (réplique, p.
8, dernier 8). Lachambre de céans confirme gqu’ elle considére que ¢ est dans le courant de
I’ année 2017, suite aux différents échecs de mise en place de stages et d’ un apprentissage
dua quel’invalidité s est cristallisée. Partant, la date du 1 er ao(t 2017 peut étre retenue, ce
qui établit, a satisfaction de droit, que I'invalidité du recourant s est déclarée avant I’ &ge de
20 ansrévolus.

E.53

Dans son mandat de réadaptation daté du 1 er mars 2021, le service de réadaptation de

I’ OAI constate que les difficultés rencontrées par |’ assuré sont lourdes et que dans son
rapport médical, laDre D ne se prononce pas sur la capacité de |’ assuré a suivre une
formation professionnelle dans le but d’intégrer le marché de |’ emploi. Il est précisé que

I’ assuré est quasiment anosognosique de ses difficultés et limitations et recommandé de
présenter le dossier au SMR et de demander alaDre D de préciser la capacité de

I’ assuré a suivre une formation professionnelle. En réponse a cette question, laDre

D aprécisé, dans un courrier du 26 avril 2021, que |’ assuré présente une incapacité,
observée depuis plusieurs années, a s ancrer dans toute activité qu’ elle soit professionnelle,
occupationnelle ou thérapeutique. |1 est mentionné qu’ actuellement, I assuré est clairement
en incapacité de suivre une formation. S agissant des limitations fonctionnelles, la
psychiatre précise que les troubles psychiques ne permettent pas al’ assuré de suivre toute
forme d’ activité qui requiert une certaine constance tant il ne parvient pas a maintenir une
régularité et une continuité suffisantes. Dans un formulaire d’informations complémentaires
alademande de prestations invalidité, complété par |’ assuré en date du 7 mai 2021, celui-ci
confirme n’ avoir jamais achevé de formation, ne pas avoir suivi de mesures de marché du
travail, ne pas avoir exercé des activités de réinsertion, ni avoir effectué un stage

d’ évaluation al’emploi. Dans son curriculum vitae , daté de I’année 2021, |’ assuré
mentionne une activité en carrosserie et peinture, d’ une semaine en 2015, une activité de
mécanicien en motocycles, d’ une semaine en 2016, une activité de cuisinier, d’ une semaine
en 2017 et une activité d agent en intendance, chargé du nettoyage d’ une école, de trois



mois entre 2018 et 2019. Son dernier livret scolaire en classe d’insertion professionnelle,
pendant I’ année scolaire 2015-2016, mentionne notamment un apprentissage en dents de
scie, un mangue de concentration et le fait que son agitation constante ne lui a pas permis
d’ acquérir les compétences requises pour les outils informatiques. L’ appréciation globale
est tout de méme que I’ assuré a bien progressé pendant cette année. Le formulaire

d’ évaluation du comportement du CTP, pendant la transition professionnelle duale de
2017-2018, fait état, pendant la premiére période, des difficultés de |’ assuré quant a ses
recherches de stage et |a gestion de son travail. Pendant la deuxiéme période, il est noté
qu'il a été malheureusement souvent absent durant le deuxiéme trimestre, mais qu’il
effectue cependant son travail en classe avec application. Il est encouragé afaire preuve de
la méme autonomie quant a la gestion de son projet professionnel afin de pouvoir s engager
dans lavoie professionnelle souhaitée. Lorsqu’il a été amené arédiger son mandat de
réadaptation, en mars 2021, e service de réadaptation de I’ OAI s était d§jafondé sur le
diagnostic delaDre D selon laguelle une réelle prise en charge psychothérapeutique
avec mise en mots et élaboration des difficultés ne pouvait pas étre mise en place, en raison
deI'inconstance et de I’irrégularité au sein du suivi et des difficultés psychiques et
cognitives du patient (mandat de réadaptation du 1 er mars 2021 citant le rapport médical de
laDre D du 12 novembre 2020, ch. 10). Déslors, la chambre de céans considere
gu'il est établi, au degré de la vraisemblance prépondérante, que le recourant n’ était, avant
I’ &ge de 20 ans, en raison de ses troubles psychiques, pas apte a suivre une mesure de
réadaptation professionnelle.

E.54

Le recourant allégue gu’ un suivi psychothérapeutique aurait di étre mis en place par
I’intimé, avant |’ &ge de 20 ans, moyennant quoi il aurait été apte a suivre une mesure de
réadaptation professionnelle. Dans cette optique, il convient de rappeler qu’ ateneur de I’ art.
12 al. 1 LAI, jusgu’'al’&ge de 20 ans, |’ assuré a droit aux mesures médicales qui n’ont pas
pour objet |e traitement de |’ affection comme telle, mais sont directement nécessaires a sa
réadaptation professionnelle(...) et sont de nature a améliorer de fagon durable et
importante sa capacité de gain (...) ou ales préserver d' une diminution notable. Dans son
arrét du 6 juin 2014 ( 9C_756/2013 consid. 7.5.1) le Tribunal fédéral arappelé que lorsqu'il
sagit de mineurs, lajurisprudence a précisé que des mesures médicales pouvaient dga étre
utiles de maniére prédominante a la réadaptation professionnelle et, malgré le caractere
encore provisoirement labile de |'affection, pouvaient étre prises en charge par I'Al si, sans
ces mesures, la guérison serait accompagnée de séquelles ou Sl en résulterait un état
défectueux stable d'une autre maniere, ce qui nuirait alaformation professionnelle,
diminuerait la capacité de gain ou aurait ces deux effets en méme temps (p. ex., arrét du
Tribunal fédéral 9C 729/2008 du 17 avril 2009 consid. 2.2 et les arréts cités, in SVR 2009
IV n° 40 p. 116). Ainsi, le recourant souligne que I’ expert considere qu’ il a une capacité de
travail dans une activité correspondant a ses aptitudes de 100%, sous réserve d’ un suivi
psychothérapeutique préalable, pendant six a huit mois (expertise, p. 19 et 20, ch. 8.2).

L’ expert gjoute ala question de « mesures médicales a prendre pouvant améliorer de fagon
sensible la capacité de travail » qu’ un suivi psychologique est requis pour aider I’ assuré
dans la gestion de son impulsivité, de son intolérance aux frustrations et I’ ennui, ains que
de ses réactions de rupture a tonalité abandonnique. Compte tenu de ces traits de
personnalité, ce suivi est indiqué, largement recommandé, sans danger et pouvant modifier
la capacité de travail de maniere significative en milieu adapté (expertise p. 20 et 21, ch.
8.3). Dans ses conclusions, I’ expert psychiatre considére que I’ assuré disposerait d' une



capacité de travail dans une activité adaptée de 100%, sous réserve d’ un suivi
psychothérapeutique préalable pendant six a huit mois. La valeur probante de I’ expertise a
€té reconnue par le recourant et par I'intimé et N’ est pas remise en question par la chambre
de céans. Partant, il convient d’ admettre que le recourant avait droit, dés la survenance de
I"invalidité, a des mesures médicales et notamment a un suivi psychothérapeutique tel que
celui préconisé par | expert F

E.55

Lerecourant considere que, si lamesure médicale au sensdel’art. 12 al. 1 LAI, soit le suivi
psychothérapeutique recommandé par |’ expert, avait été mis en place pendant six a huit
mois, désle 1 er aolt 2017, il aurait été en mesure d’ atteindre |’ objectif qu’il espérait,

C’ est-a-dire exercer une activité professionnelle. Le SMR estime qu’ un tel suivi aété misen
place « concernant I’ exigence d’ un suivi psychothérapeutique, évoquée par |’ expert, nous
estimons qu’ elle est réalisée par I’ équipe spécialisée de la Fondation B » (rapport
SMR du 31 janvier 2023, p. 3 tout dernier 8). Or, cette affirmation ne semble pas
entiérement partagée par la psychiatre du recourant, qui s’ interroge sur le caractére suffisant
et adapté du suivi psychothérapeutique qu’ elle a effectué, et qui déclare qu’il « est
impossible de dire si un suivi [psychothérapeutique] plus régulier aurait permis une
amélioration de la situation » (rapport médical delaDre D du 12 novembre 2020,
ch. 10). Dans son rapport d’ expertise, p. 17, sous ch. 7.2, |’ expert considére que

« lathérapie addictologique était correcte et a permis de diminuer la consommation de
cannabis. Toutefois, la dimension de la maturation de sa personnalité et de la gestion de son
impulsivité n’ a pas été suffisamment abordée ». Ce constat remet en question I’ affirmation
du SMR vue supra, qui considere gque le suivi psychothérapeutique effectué par la
fondation B était adapté. Partant, il convient de clarifier ce point et de compléter le
mandat d’ expertise en posant cette question au Prof. F , asavoir : peut-on considérer
gue |’ exigence d'un suivi psychothérapeutique adapté, d’ une durée de six a huit mois, a été
correctement remplie al’ égard de I’ assuré, avant que ce dernier n’ atteigne |’ &ge de 20 ans
révolus ? S agissant de la prise de position du SMR, largement critiquée par le recourant,
selon laquelle aucune mesure de formation ou de réadaptation ne devrait étre portée ala
charge de I’ OAl avant qu’ une abstinence de |’ assuré ne soit testée par ses médecins, sur une
période de minimum une année, il convient également de poser cette question au Prof.

F , dans le cadre du complément de I’ expertise, soit : de déterminer s'il était
nécessaire, avant que |’ assuré n' atteigne I’ ge de 20 ans, que ce dernier s abstienne pendant
une année de consommer de I’ alcool et du cannabis, pour étre apte a des mesures de
réadaptation d’ ordre médical ou professionnel. Lorsgue le juge constate qu'une expertise est
nécessaire, il doit en principe la mettre en oauvre lui-méme. Un renvoi al'administration
reste cependant possible lorsqu'il est justifié par I'examen d'un point qui n'a pas du tout été
investigué (ATF 137 V 210 consid. 4.4.1.3 et 4.4.1.4). Lerenvoi sejustifie d’ autant plus
dansle cas d’ espéce qu'il s agit de compléter |” expertise réalisée, sous la houlette de
I”intimé, par le Prof. F

E.6.1
Compte tenu de ce qui précede, il convient de renvoyer la cause al’ OAI, pour complément
d’ expertise aupres du Prof. F , all sens des considérants et nouvelle décision.

E.6.2



L e recourant, assisté par un mandataire professionnellement qualifié et obtenant
partiellement gain de cause, aains droit a uneindemnité atitre de participation asesfrais et
dépens, que la chambre de céans fixeraa CHF 1'500.- (art. 61 let. g LPGA ; art. 89H al. 3
LPA ; art. 6 du réglement sur les frais, émoluments et indemnités en procédure
administrative du 30 juillet 1986 [RFPA m RS E 5 10.03]).

E.6.3

Etant donné que, depuisle 1 er juillet 2006, la procédure n'est plus gratuite (art. 69 al. 1bis
LALI), au vu du sort du recours, il y alieu de condamner I'intimé au paiement d'un
émolument de CHF 200.-. PAR CES MOTIFS, LA CHAMBRE DES ASSURANCES
SOCIALES: Statuant A laforme :
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